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Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 Then answered Zophar the Naamathite, and said,

יעַַּן ַ ו
Then answered

H6030

ר צֹפַ
Zophar
H6691

י הַנעֲַּֽמָתִ
the Naamathite

H5284

ֹּאמַֽר׃ ויַ
and said

H559

2 Therefore do my thoughts cause me to answer, and for this I make haste.

כןֵ לָ
H3651

י שְׂעִפַּ
Therefore do my thoughts

H5587

ונּיִ ישְִׁיב
cause me to answer

H7725

ורּ בעֲַב ּ ו
H5668

ושִּׁי ח
and for this I make haste

H2363

ביִֽ׃
H0

3 I have heard the check of my reproach, and the spirit of my understanding causeth

me to answer.

ר מוסַּ
the check

H4148

י כלְּמִָּתִ
of my reproach

H3639

ע אֶשְׁמָ
I have heard

H8085

וחַּ ר ְ ו
and the spirit

H7307

י מִֽביִּנתִָ
of my understanding

H998

יעֲַננֵֽיִ׃
causeth me to answer

H6030
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4 Knowest thou not this of old, since man was placed upon earth,

את הֲזֹ
H2063

דַעְתָּ ָ י
Knowest

H3045

מִניִּ
H4480

ד עַ
thou not this of old

H5703

י ִּ מִנ
H4480

ים שִׂ
was placed

H7760

ם אָדָ
since man

H120

עֲליֵ
H5921

אָֽרץֶ׃
upon earth

H776

5 That the triumphing of the wicked is short, and the joy of the hypocrite but for a

moment?

י ִּ כ
H3588

ת ַ רנִנְ
That the triumphing

H7445

שָׁעִים רְ
of the wicked

H7563

וֹב מִקָּר
is short

H7138

ת ושְִׂמְחַ
and the joy

H8057

ף ֵ חָנ
of the hypocrite

H2611

עֲדֵי
H5704

רגָֽעַ׃
but for a moment

H7281

6 Though his excellency mount up to the heavens, and his head reach unto the clouds;

אִם
H518

ה יעֲַלֶ
mount up

H5927

יִם לשַָּׁמַ
to the heavens

H8064

וֹ שִׂיא
Though his excellency

H7863

וֹ רֹאשׁ ְ ו
and his head

H7218

ב לעָָ
unto the clouds

H5645

יגַיִּֽעַ׃
reach
H5060

7 Yet he shall perish for ever like his own dung: they which have seen him shall say,

Where is he?

ְֽגלֶלֲוֹ ּ כ
like his own dung

H1561

צחַ ֶ לנָ
for ever

H5331

ד יֹאבֵ
Yet he shall perish

H6

יו אָ רֹ
they which have seen

H7200

ּ ו יֹאמְר
him shall say

H559

ּוֹֽ׃ אַי
Where

H335
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8 He shall fly away as a dream, and shall not be found: yea, he shall be chased away

as a vision of the night.

וֹם כחֲַּל
as a dream

H2472

עוףּ ָ י
He shall fly away

H5774

א ולְֹ
H3808

ּ והּו יִמְצאָ
and shall not be found

H4672

ד ַּ ידֻ ְ ו
yea he shall be chased away

H5074

וֹן כחְֶּזיְ
as a vision

H2384

ליָֽלְהָ׃
of the night

H3915

9 The eye also which saw him shall see him no more; neither shall his place any more

behold him.

יִן עַ
The eye

H5869

ּ זפָתַּו שְׁ
also which saw

H7805

א ולְֹ
H3808

יף תוֹסִ
him shall see him no more

H3254

ולְֹא
H3808

וֹד ע
H5750

ּ נוּ ֶ תּשְׁורּ
any more behold

H7789

מְקוֹמֽוֹ׃
neither shall his place

H4725

10 His children shall seek to please the poor, and his hands shall restore their goods.

ניָו ָּ ב
His children

H1121

ּ ו ּ ירְצַ
shall seek to please

H7521

ים ִּ דַל
the poor

H1800

יו ידָָ ְ ו
and his hands

H3027

בנְהָ תּשֵָׁ
shall restore

H7725

אוֹנוֹֽ׃
their goods

H202

11 His bones are full of the sin of his youth, which shall lie down with him in the dust.

צמְוֹתיָו עַ
His bones

H6106

ּ ו מָלאְ
are full

H4390

יו עֲלומָּ
of the sin of his youth

H5934

וֹ עִמּ ְ ו
H5973

עַל
H5921

ר עָפָ
with him in the dust

H6083

תּשְִׁכבָּֽ׃
which shall lie down

H7901
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12 Though wickedness be sweet in his mouth, though he hide it under his tongue;

אִם
H518

יק תּמְַתִּ
be sweet

H4985

יו בפְִּ
in his mouth

H6310

ה רעָָ
Though wickedness

H7451

נהָּ כחְִידֶ ַ י
though he hide

H3582

חַת תַּ
H8478

לשְֹׁנוֹֽ׃
it under his tongue

H3956

13 Though he spare it, and forsake it not; but keep it still within his mouth:

ל יחְַמֹ
Though he spare

H2550

ליֶהָ עָ
H5921

א ולְֹ
H3808

נהָּ יעַַֽזבְֶ
it and forsake

H5800

נהָּ יִמְנעֶָ ְ ו
it not but keep it still

H4513

ְ וֹך בתְּ
within
H8432

חִכוֹּֽ׃
his mouth

H2441

14 Yet his meat in his bowels is turned, it is the gall of asps within him.

חְמוֹ לַ
Yet his meat

H3899

יו במְֵּעָ
in his bowels

H4578

ְ ך נהְֶפָּ
is turned

H2015

ת מְרוֹרַ
it is the gall

H4846

ים ִ פּתְנָ
of asps
H6620

בקְִּרבְוֹּֽ׃
within
H7130

15 He hath swallowed down riches, and he shall vomit them up again: God shall cast

them out of his belly.

יִל חַ
riches
H2428

לעַ בָּ
He hath swallowed down

H1104

ּ נוּ ויַקְִאֶ
and he shall vomit them up again

H6958

וֹ בטְִּנ מִ
of his belly

H990

ּ נוּ יֹֽרשִֶׁ
shall cast them out

H3423

אֵֽל׃
God
H410
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16 He shall suck the poison of asps: the viper's tongue shall slay him.

רֹאשׁ
the poison

H7219

ים ִ פּתְנָ
of asps
H6620

ק ָ יִינ
He shall suck

H3243

ּ הו ֵ ֽהַרגְ תַּ
shall slay

H2026

וֹן לשְׁ
tongue
H3956

אֶפעְֶֽה׃
the viper's

H660

17 He shall not see the rivers, the floods, the brooks of honey and butter.

אַל
H408

ראֶ ֵ י
He shall not see

H7200

וֹת ּ בפִלְגַ
the rivers

H6390

י נהֲַרֵ
the floods

H5104

י חֲלֵ ַ נ
the brooks

H5158

שׁ ְּבַ ד
of honey

H1706

וחְֶמְאָֽה׃
and butter

H2529

18 That which he laboured for shall he restore, and shall not swallow it down:

according to his substance shall the restitution be, and he shall not rejoice therein.

יב מֵשִׁ
for shall he restore

H7725

געָ ָ י
That which he laboured

H3022

א ולְֹ
H3808

ע יִבלְָ
and shall not swallow it down

H1104

יל כחְֵּ
according to his substance

H2428

וֹ מורּתָ תְּ
shall the restitution

H8545

א ולְֹ
H3808

יעֲַלֹֽס׃
be and he shall not rejoice

H5965

19 Because he hath oppressed and hath forsaken the poor; because he hath violently

taken away an house which he builded not;

כיִּֽ
H3588

צץַּ רִ
Because he hath oppressed

H7533

ב ַ עָז
and hath forsaken

H5800

ים ִּ ל ַּ ד
the poor

H1800

יִת בַּ
an house

H1004

ל ַ ז ָּ ג
because he hath violently taken away

H1497

א ולְֹ
H3808

ּ׃ יִבנֶהֵֽו
which he builded

H1129
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20 Surely he shall not feel quietness in his belly, he shall not save of that which he

desired.

י׀ ִּ כ
H3588

לֹא
H3808

ע ידַָ
Surely he shall not feel

H3045

ו שָׁלֵ
quietness

H7961

וֹ בבְּטְִנ
in his belly

H990

וֹ חֲמודּ בַּ
of that which he desired

H2530

א לֹ
H3808

ימְַלטֵּֽ׃
he shall not save

H4422

21 There shall none of his meat be left; therefore shall no man look for his goods.

אֵין
H369

יד שָׂרִ
be left
H8300

וֹ לאְָכלְ
There shall none of his meat

H400

עַל
H5921

ן ֵּ כ
H3651

לֹא
H3808

יל יחִָ
therefore shall no man look

H2342

טובּוֹֽ׃
for his goods

H2898

22 In the fulness of his sufficiency he shall be in straits: every hand of the wicked

shall come upon him.

אות במְִּלֹ
In the fulness

H4390

פקְוֹ שִׂ
of his sufficiency

H5607

צרֶ ֵ י
he shall be in straits

H3334

וֹ ל
H0

כלָּ
H3605

ד ַ י
every hand

H3027

ל עָמֵ
of the wicked

H6001

ּ׃ תּבְֹאֶֽנוּ
shall come

H935

6



23 When he is about to fill his belly, God shall cast the fury of his wrath upon him, and

shall rain it upon him while he is eating.

י׀ יהְִ
H1961

א ֵּ למְַל
When he is about to fill

H4390

וֹ בטְִנ
his belly

H990

ישְַֽׁלחַּ
God shall cast

H7971

וֹ ּ ב
H0

וֹן חֲר
the fury

H2740

וֹ אַפּ
of his wrath

H639

ר ויְמְַטֵ
upon him and shall rain

H4305

ימוֹ לֵ עָ
H5921

בלִּחְומּֽוֹ׃
it upon him while he is eating

H3894

24 He shall flee from the iron weapon, and the bow of steel shall strike him through.

ברְחַ יִ
He shall flee

H1272

שֶׁק ֵּ מִנ
weapon

H5402

ל ֶ ברַּזְ
from the iron

H1270

ּ הו חְלפְֵ תַּ
shall strike him through

H2498

שֶׁת קֶ
and the bow

H7198

נחְושָּֽׁה׃
of steel

H5154

25 It is drawn, and cometh out of the body; yea, the glittering sword cometh out of his

gall: terrors are upon him.

שָׁלףַ
It is drawn

H8025

א ויַצֵֵּ
and cometh out

H3318

ה ָ ו ֵּ מִג
of the body

H1465

ברָקָ ּ ו
yea the glittering sword

H1300

וֹ מְּרֹרתָ מִֽ
of his gall

H4846

ְ ך יהֲַלֹ
cometh out

H1980

יו עָלָ
H5921

ים׃ אֵמִֽ
terrors

H367

26 All darkness shall be hid in his secret places: a fire not blown shall consume him; it

shall go ill with him that is left in his tabernacle.

כלָּ
H3605

ְ חֹשֶׁך
All darkness

H2822

ּן ו טָמ
shall be hid

H2934

יו ָ ונּ לצִפְּ
in his secret places

H6845

ּ אָכלְהֵו תְּ
shall consume

H398

שׁ אֵ
a fire
H784

לֹֽא
H3808

ח נפָֻּ
not blown

H5301

רעַ ֵ י
him it shall go ill

H3415

יד שָׂרִ
with him that is left

H8300

באְָּהֳלוֹֽ׃
in his tabernacle

H168
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27 The heaven shall reveal his iniquity; and the earth shall rise up against him.

ּ ו ּ יגְלַ
shall reveal

H1540

יִם שָׁמַ
The heaven

H8064

וֹ עֲוֹנ
his iniquity

H5771

רץֶ אֶ ְ ו
and the earth

H776

ה מָ מִתקְוֹמָ
shall rise up

H6965

לוֹֽ׃
H0

28 The increase of his house shall depart, and his goods shall flow away in the day of

his wrath.

גלֶ יִ
shall depart

H1540

ולּ יבְ
The increase

H2981

וֹ ביֵּת
of his house

H1004

וֹת גרָּ ִ נ
and his goods shall flow away

H5064

וֹם ביְּ
in the day

H3117

אַפּוֹֽ׃
of his wrath

H639

29 This is the portion of a wicked man from God, and the heritage appointed unto him

by God.

ה׀ ֶ ז
H2088

חֵֽלקֶ
This is the portion

H2506

ם אָדָ
man
H120

שָׁע רָ
of a wicked

H7563

ים מֵאֱלֹהִ
from God

H430

ת ונְחֲַלַ
and the heritage

H5159

וֹ אִמְר
appointed

H561

מֵאֵֽל׃
unto him by God

H410
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